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nestrankovanych obrazovych pfiloh.

Posudek oponenta bakalaiské prace

Vyzkum rané novoveékych kniZecich zrcadel (Fiirstenspiegel), otcovskych nauceni a
vychovnych traktati patii jiz od 19. stoleti ke klitovych tématim evropské i domaci
historiografie. Jestlize si kolegyné Michaela Trnkova zvolila ve své bakalafské prace pavé
tuto problematiku, lze vybér jejiho tématu povaZovat za védecky velmi zavazny. Za hlavni cil
prace si autorka vytkla predstavit dosud neznamy rukopis badenského uCence Philiberta
Josepha de Roux Le prince selon Dieu et les hommes prouvé par les propres paroles de
I’écriture sainte (KniZe podle Boha a lidi, dolozeny viastnimi slovy Pisma svatého), ktery roku
1725 sepsal pro kniZete Adama Frantika ze Schwarzenberku. Ten se nachdzi ve Stitnim
oblastnim archivu Tiebori, pracovisté Cesky Krumlov.

Zpracovani badatelsky zavazného tématu se ujala s nemalou heuristickou pili, jez ji
umoznila vyzdvihnout silné i slabé stranky dosavadni domaci i zahrani¢ni literatury o
knizecich zrcadlech v 16. az 18. stoleti. V ivodni kapitole rovnéZ neopomnéla chronologicky
nastinit vyvoj tohoto literarniho Zanru od stfedovéku do poloviny 18. stoleti a zdiraznila vliv
praci Niccoly Machiavelliho, Baldassara Castiglioneho, Erasma Rotterdamského, Jittho
Zavétu ze Zavétic, Jacquese Bénigne Bossueta a Karla Eusebia z LichtenStejna na vychovu
mladych Zlechticd. Je jen $koda, Ze kolegyné neupiela svoji pozornost také ke Spanélsku.
Vizdyt' traktity Antonia de Guevary, Baltasara Gracidna ¢i Diega Saavedry de Fajardo na
sklonku 17. a poéatku 18. stoleti vyraznym zpiisobem zasahovaly — jak to dokldd4 naptiklad
nedavny vyzkum korespondence Ditrichitejnii, Lobkovicl ¢i Questenberkii — do podoby
vzdélavéani urozenych jedinct z ¢eskych i rakouskych zemi.

Jadro prace tvofi obsahova analyza spisu Philiberta Josepha de Roux. Autorka
predlozeného pojednéni se velmi zdafile pokusila interpretovat Rouxem uvedeny soubor
ctnosti, jimiz mél oplyvat kazdy kiestansky panovnik/kniZe, a nefesti, které bylo nutné
z osobnosti vladafe/kniZete odstranit ¢i alesponi potlagit. Michaela Trmkova vSak nezistala u
pouhého vyétu jednotlivych ctnosti a nefesti, ale snaZila se je zasadit do d&jinného kontextu.
Z jejtho vykladu jednoznagn& vysvita, Ze Philibert Joseph de Roux nevytvoril zadny novy

systém ctnosti (nefesti), ale rozpracoval klasicky aristotelsky systém ctnosti, jenz ve 13.



stoleti doplnil Toma§ Akvinsky. Na tomto misté je rovnéz tfeba vyzdvihnout autoréin iroky
rozhled po starovékych a sttedovékych déjinach, nebot’ badensky myslitel pouZil ve své praci
velké mnozstvi konkrétnich ptikladi z Bible, dél cirkevnich otetl, starovékych, stfedovékych i
novovékych dé&jepisct, filozofii a teologh. Jiz jen samotnd identifikace stovek osob, mist a
udalosti, s nimiz Roux ve svém dile zasvécené pracoval, predstavovala nelehky a Casové
nesmirné naro¢ny poéin.

Kromé nékolika prohfeski vrozsahlém a analyticky pojatém védeckém aparatu
napsala Michaela Trnkova piedloZenou bakalafskou praci svéZim jazykem, ktery se vyznacuje
piesnou vétnou skladbou a shoduje se s pravopisnou normou souasného eského jazyka.
Nejednotnd volba slovesného &asu a osoby vykladu, pfilisné pouZivani pfechodniku a
nékterych archaickych vyrazi vak nepatrnym zpisobem kazi piiznivy dojem.

Uvedené pfipominky slouzi predevim jako moZné podnéty pro autorku predlozeného
pojednani. Bakalafska prace Michaely Trnkové ukazuje jednu z moZznych cest, jak proniknout
do myslenkového svéta urozeného jedince v poloviné 18. stoleti. PfedloZené pojednani je
rovnéZ vysledkem samostatného badatelského sili a obrovské pile. Proto bakalafskou praci

Michaely Trnkové doporuéuji k obhajobé a navrhuji ji klasifikovat stupném vyborné.
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